
 
 
 

 

Vækkeur TCL 250 
 
 
 

 
 

 

 
Brugervejledning 

 

 

 

  



 
 

Indhold af kassen 

1. Vækkeur 

2. Snor med klemme (til fastgørelse f.eks. på puden) 

3. (stof) rejsepose 

4. Brugervejledning 

 

TCL 250 

1. Blitz / lys 

2. Indikator “AM / PM” 

3. Indikator “Lavt batteri” 

4. Tid 

5. Alarmindstillingstilstand 

6. Indikator “Lydalarm tændt” 

7. Indikator “Rystealarm tændt” 

8. Indikator “Flash / lysalarm på” 

9. Indikator “Radiostyret signalmodtagelse” 

10. Snooze / baggrundsbelysningsknap 

11. WAVE / ▼ -knap 

12. SET-knap 

13. AL SET / SELECT-knap 

14. DEMO / ▲ -knap 

15. Fastgørelse af snor med klemme 

 

Sikkerhedsoplysninger 

• Læs denne vejledning omhyggeligt og opbevar den til senere brug. 

• Placer uret på en stabil overflade væk fra direkte sollys, høj varme eller fugt. 

  



 
 

Indsæt batterier 

Uret skal bruge 3 x AA-alkaliske batterier (ikke inkluderet).  

Læg uret med forsiden nedad. Skub batteridækslet nederst på uret væk. 

Indsæt 3 x AA alkaliske batterier (tjek korrekte polaritet markerer "+" og "-"  

i batterirummet. Sæt batteridækslet på igen. 

Bemærk:  Ved hyppig brug af vibrationsalarmen, lys / lommelygte og høj alarm 

vil batteriets levetid påvirkes markant. Det tomme batteriikon vises mellem 

tidscifrene, når batteriet er lavt. 

 

Dit radiostyrede ur opnår den nøjagtige tid med trådløs teknologi.  

Alle radiostyret trådløse enheder, kan påvirkes af, men ikke begrænset til,  

følgende omstændigheder: 

• Lang transmissionsafstand 

• I nærheden af jernbane, højspændingsledning osv. 

• Inde i betonbygninger 

• For tæt på elektriske apparater 

• For tæt på computere og tv'er 

• Inde i bevægelige køretøjer 

• I nærheden af metalliske strukturer 

Placer dit ur et sted med et optimalt signal, dvs. tæt på et vindue og væk fra 

metaloverflader eller elektriske apparater ved parring af signal. 

 

Radiostyret tidssignalmodtagelse 

Når dit ur er tændt, begynder det at modtage radio styret tidssignal. 

Indikatoren blinker. 

• Modtagelsesignal (indikator blinker) 

• Vellykket modtagelse (indikatoren bliver statisk) 

• Mislykket modtagelse (indikatoren forsvinder) 

 



 
 

Automatisk modtagelse og manuel modtagelse 

Automatisk modtagelse: 

Uret starter automatisk modtagelse hver dag kl. 01.00, 02.00, og 3:00.  

Modtager den ikke radiostyrede tid signal kl. 3:00, fortsætter den til den 

modtager.  

Manuel modtagelse: 

Tryk og hold WAVE / ▼ nede for at åbne manuel indstilling mode. Dit ur 

starter manuel modtagelse med et kort bip. For at stoppe funktionen skal du 

trykke på WAVE / ▼ og holde knappen nede igen.

 

For at indstille tid og slumrevarighed 

(standardtid kl. 0:00 og 24 timer i tidsformatet) 

 

1. Tryk og hold SET nede, “00” -blitz, tryk på ▲ / ▼ for at indstille tidszone     

    (op til ± 12 timer). “00” = GMT +1 time (f.eks. Tyskland) - “-01” = GMT 00  

    time (f.eks. Storbritannien). 

2. Tryk på SET igen, timecifrene blinker. Tryk på ▲ eller ▼ for at indstille  

     tiden i timer (hold ▲ / ▼ nede for hurtigt at gå videre). 

3. Tryk på SET igen, minutcifrene “00” blinker. Tryk på ▲ eller ▼ for at  

    indstille tiden i minutter (hold ▲ / ▼ nede for hurtigt at gå videre). 

4. Tryk på SET igen, displayet viser tidsformat og blinker. Tryk på ▲ eller ▼  

     for at vælge “12Hr” eller “24Hr” tid format.  Hvis “12Hr” er valgt, vises  

     AM / PM-indikatoren. 

5. Tryk på SET igen, displayet viser “05” og blinker. Tryk på ▲ eller ▼ for at  

     vælge din slumretid fra 5 til 60 minutter. 

6. Tryk på SET igen eller ingen knap ca. 10 sek. for at forlade funktionen. 

 



 
 

Sådan indstilles alarmen 

1. Tryk og hold AL SET / SELECT, AL-indikatoren vises og alarmens cifre 

blinker. Tryk på ▲ eller ▼for at indstille alarmen i timer (hold ▲ / ▼ nede 

for hurtigt at gå videre). 

2. Tryk på AL SET / SELECT igen, alarmens minut cifre blinker. Tryk på ▲ eller 

▼ for at indstille alarmen på få minutter (hold ▲ / ▼ nede for hurtigt at gå 

videre). 

3. Tryk på AL SET / SELECT igen, indikatoren blinker og LCD‘et viser “HI” 

(vibration på HI-niveau). Tryk ▲ eller ▼ for at vælge vibrationsniveau. 

  • HI (stærkt vibrationsniveau) 

  • LO (blødt vibrationsniveau) 

4. Tryk på AL SET / SELECT igen, indikatoren blinker og LCD‘et viser "HI".  

Tryk på ▲ eller ▼ for at vælge alarmtasten.  

  • LO (blød) 

  • HI (højt) 

5. Tryk på AL SET / SELECT igen eller ingen knap i ca. 10 sek. for at forlade    

alarmindstillingsfunktionen. 

 

For at vælge alarmtilstand 

1. Tryk på AL SET / SELECT på normal visningstilstand en ad gangen for at  

    aktivere alarmen(e), den tilsvarende alarmindikator(er) på displayet lyser: 

  : kun rystealarm er aktiveret 

  : både lyd og rysteralarm er aktiveret 

  : både lys og rystealarm aktiveres 

  : lys, lyd og rystealarm er aktiveret 

2. Tryk på AL SET / SELECT-tast igen for at slukke for alle alarmer og  

     alarmindikatorer forsvinder. 



 
 

At stoppe og nulstille alarmen 

Når alarmen lyder, blinker den tilsvarende alarmindikator. Tryk på AL SET / 

SELECT en gang for at stoppe alarmen og nulstil den til at komme den følgende 

dag. Derefter forbliver den tilsvarende alarmindikator på displayet. 

At bruge snooze 

Når alarmen lyder, skal du trykke en gang, alarmen stoppes midlertidigt og den 

tilsvarende alarmindikator fortsætter med at blinke. Alarmen tændes igen 

efter den indstillede snooze varighed er forbi. 

Sådan bruges baggrundsbelysningen 

Under den normale tidsvisning skal du trykke kort for at dreje på displayets 

baggrundsbelysning i 5 sekunder. Denne funktion er ikke tilgængelig, når 

enheden giver et vækkesignal. 

Sådan bruges demotilstand 

Tryk på ▲ / DEMO-knappen og hold den nede i 2 sek. for at udløse summer, 

strejkelys og ryster. 

Sådan bruges lommelygten  

Under normal tid vises, tryk og hold for at dreje på lommelygten. Tryk og hold 

igen for at slukke for den. 

Batteristatusindikator 

Når batteriniveauet er lavt, er vibrationsniveauet, alarmtonen og lysstyrken 

reduceret. Symbolet vises mellem tidscifrene. Udskift batterierne med nye AA-

Alkaline batterier.

 

Fejlfinding 

Uret viser forkert tid eller fungerer ikke korrekt, kan det være forårsaget af 

elektrostatisk opladning eller udladet batterier, fjern batterierne på vække-

uret. Vent et par minutter, indsæt batterierne igen, eller udskift dem med nye 

batterier. Vækkeuret returnerer til fabriksindstillinger og må nulstilles. 



 
 

Tekniske data / funktioner 

Anvendelse:  Ur, vækkeur 

Alarmtilstande:  Summer, vibration, lys 

Batterier:   3 x AA 

Specifikationer 

RCC-frekvens:  77,5 KHz 

Alarmvarighed:  1 minut 

Snooze varighed:  5 til 60 minutter 

Standardindstillinger 

Tidsformat:  24 timer 

Tid: 0:00 

Alarm: 6:00 (AM) 

Alarm og ryster niveau: HI 

Snooze varighed: 05 (5 minutter) 

 

 

Bortskaffelse 

Du er forpligtet til at bortskaffe forbrugsvarer korrekt i overensstemmelse med 

gældende lovgivning og regulativer. Dette produkt skal bortskaffes som 

elektriske apparater, under de offentlige affaldsmyndigheder.   

Vedligeholdelse 

• Rengør din enhed med en blød klud, der kun er fugtet med mild sæbe og 

vand. Brug aldrig stærke rengøringsmidler. 

• Hvis enheden ikke skal bruges i en længere periode, fjernes batterierne for at 

forhindre mulig korrosion. Bliver batterirummet korroderet eller beskidt, 

rengør rummet grundigt og udskift batterierne. 

 



 
 

Garanti  
AMPLICOMMS produkter er produceret og testet i henhold til gældende  

regler, af nøje udvalgte materialer og med de nyeste udviklede teknologier, der 

sikrer problemfri funktion og en lang levetid. Garantien er 2 år, gælder  

ikke for de genopladelige batterier eller strømforsyninger til produkterne.  

Skader forårsaget som følge af forkert håndtering, drift, ukorrekt anvendelse  

eller opbevaring, forkert tilslutning eller installation, er force majeure eller  

anden ydre påvirkning er ikke omfattet af betingelser for garanti. I tilfælde af 

reklamation, forbeholder vi os ret til at reparere eller udskifte defekte dele  

eller give en erstatningsenhed. Indsend AMPLICOMMS udstyr sammen med 

kvitteringen. Scantone A/S er dansk importør af AMPLICOMMS produkter, Tlf. 

46 19 51 00 – www.scantone.dk 

 

 

Scantone A/S, Stestrupvej 86 B, 4360 Kr. Eskilstrup 

Tlf. 46 19 51 00 – info@scantone.dk – www.scantone.dk 
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